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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 773/2008

2008 m. rugpjiicio 4 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugpjicio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 4 d.

(") OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/2008
(OL L 149, 2008 6 7, p. 61).

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 590/2008 (OL L 163,
2008 6 24, p. 24).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 27,8
TR 74,2

XS 26,5

77 42,8

0709 90 70 TR 96,3
77 96,3

0805 50 10 AR 76,6
us 95,7

Uy 65,4

ZA 82,5

77 80,1

0806 10 10 CL 68,1
EG 146,1

IL 145,6

MK 76,7

TR 137,6

77 114,8

0808 10 80 AR 107,0
BR 92,3

CL 88,4

CN 84,0

NZ 107,3

us 92,3

ZA 81,6

77 93,3

0808 20 50 AR 75,7
CL 59,2

NZ 152,7

TR 161,0

ZA 89,9

77 107,7

0809 20 95 CA 441,4
TR 552,2

us 459,3

77 484,3

0809 30 TR 153,4
us 191,9

77 172,7

0809 40 05 BA 66,2
IL 118,7

TR 111,4

XS 62,1

77 89,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 774/2008

2008 m. rugpjiifio 4 d.

i$ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1109/2007 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2007/2008 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su treio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (?), ypac¢ i jo 36 straipsni,

kadangi:

(1) Reprezentacinés kainos ir papildomy importo mui-
ty dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zzaliaviniam
cukrui ir kai kuriems sirupams 2007-2008 prekybos
metams, buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB)

Nr. 1109/2007 (). Sios kainos ir muity dydziai buvo
paskutinj kartg pakeisti Komisijos reglamentu (EB) Nr.
7722008 (4).

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1109/2007
2007-2008 prekybos metams, yra i§ dalies keiciami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. rugpjicio 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 4 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283, 2007 10 27,
p. 1). Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 bus pakeistas Reglamentu
(EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo 2008 m.
spalio 1 d.

() OLL 178, 2006 7 1, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 514/2008 (OL L 150, 2008 6 10,

p- 7).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

L L 253, 2007 9 28, p. 5.

()
(4 OL L 206, 2008 8 2, p. 14.

[e)e)



L 207/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2008 8 5

PRIEDAS

IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydzZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 95 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2008 m. rugpjicio 5 d.

(EUR)
KN kodas Reprezente}c'iné kaina uz 100 kg neto Papild'o.mo muito uz 100 kg.neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 (%) 23,55 4,52
17011190 (1) 23,55 9,76
17011210 (V) 23,55 4,33
17011290 (1) 23,55 9,33
170191 00 (%) 25,77 12,37
17019910 (3 25,77 7,83
17019990 () 25,77 7,83
170290 95 (%) 0,26 0,39

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006 1 priedo II dalyje (OL L 58,
2006 2 28, p. 1).

(%) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo II dalyje.

(*) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 775/2008

2008 m. rugpjiifio 4 d.

kuriuo prie Direktyvoje 2003/7/EB nustatyty salygy pridedami pasary priedo kantaksantino
didziausi likuciy kiekiai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje (!), ypa¢ i jo 13 straipsnio 2 dalies
trecig sakini,

kadangi:

(1)  Leidimo naudoti pasary prieda kantaksanting tam tikry
kategorijy gyviiny paSaruose iSdavimo salygos numatytos
2003 m. sausio 24 d. Komisijos direktyvoje 2003/7/EB,
i§ dalies pakeiciancioje Tarybos direktyvoje 70/524/EEB
numatyto leidimo naudoti pasaruose kantaksanting i§da-
vimo salygas (). Direktyvoje 2003/7[EB nurodyty gyviiny
kategorijy atzvilgiu toji direktyva pakeité Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 2316/98 (}) numatyto leidimo naudoti
paSaruose kantaksanting i§davimo salygas. Pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnj Sis priedas
buvo jtrauktas i Bendrijos pasary priedy registra kaip
naudojamas produktas.

(2)  Komisijos prasymu Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — Tarnyba) 2007 m. birzelio 14 d. paskelbé
nuomone  dél  didZiausiy  kantaksantino  likuciy

kiekiy (DLK) maisto produktuose, pagamintuose i3
gyviny (). Siekiant laikytis leistinos kantaksantino
paros normos, Tarnyba pasiiilé nustatyti Sios medziagos
DLK, remiantis toje nuomonéje nurodytomis vertémis.

(3)  Todél be esamy leidimo naudoti $ia medziaga isdavimo
salygy, turéty bati nustatyti didZiausi kantaksantino
likuciy kiekiai (DLK).

4y Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Be Direktyvoje 2003/7/EB numatyty leidimo naudoti kantaksan-
ting pasaruose i§davimo salygy, taikomi Sio reglamento priede
numatyti didzZiausi kantaksantino likuciy kiekiai bus leidziami
tokie, kokie numatyti $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjucio 4 d.

(') OL L 268, 2003 10 18, p. 29. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 378/2005 (OL L 59, 2005 3 5,
p- 8).

(3 OLL 22,2003 1 25, p. 28.

() OL L 289, 1998 10 28, p. 4.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré

(*) Priedy ir produkty arba medziagy, skirty gyviny pasarams, moks-
linés grupés nuomoné dél didziausiy kantaksantino likuciy kiekiy
maisto produktuose, pagamintuose i§ gyviny, kuriy pasaruose
naudojamas pasary priedas kantaksantinas. EFSA leidinys (2007)
507, 1-19.
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PRIEDAS

Cheminé Didziausi likuciy kiekiai (DLK)
EB Nr. Priedas formule, Gyviino risis arba kategorija atitinkamuose gyvininés kilmés
aprasas maisto produktuose
Dazikliai, jskaitant pigmentus
1. Karotenoidai ir ksantofilai
El161 g | Kantaksantinas C4Hs,0, | Naminiai pauksciai, i§skyrus | 15 mg kantaksantino 1 kg kepeny
vistas dedekles (drégno  valgomojo  audinio) ir
2,5mg kantaksantino 1kg odos/
riebaly (drégno valgomojo audinio)
Vistos dedeklés 30 mg kantaksantino 1 kg kiausinio
trynio (drégno valgomojo audinio)
Lasisos 10 mg kantaksantino 1 kg raumens
(drégno valgomojo audinio)
Upétakiai 5 mg kantaksantino 1 kg raumens
(drégno valgomojo audinio)
3.1 Kantaksantinas, Naminiai pauksciai, iSskyrus | 15 mg kantaksantino 1kg kepeny

kuriuo Bendrijos
taisyklése

leidziama dazyti
maisto produktus

vistas dedekles

(drégno  valgomojo  audinio) ir
2,5mg kantaksantino 1kg odos/
riebaly (drégno valgomojo audinio)

Vistos dedeklés

30 mg kantaksantino 1 kg kiausinio
trynio (drégno valgomojo audinio)

Lasisos 10 mg kantaksantino 1 kg raumens
(drégno valgomojo audinio)
Upétakiai 5 mg kantaksantino 1kg raumens

(drégno valgomojo audinio)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 776/2008

2008 m. rugpjiifio 4 d.

kurivo j Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiami tam
tikri pavadinimai (Acciughe sotto sale del Mar Ligure (SGN), Brussels grondwitloof (SGN),
Eufs de Loué (SGN))

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés ikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio
2 dalies pirma pastraipa ir 17 straipsnio 2 dalimi, Italijos
paraiska registruoti pavadinimg ,Acciughe sotto sale del
Mar Ligure“, Belgijos paraiska registruoti pavadinima
,Brussels grondwitloof* ir Pranciizijos paraiska registruoti

pavadinimg ,ufs de Loué“ paskelbtos Europos Sgjungos
oficialiagjame leidinyje ().

(2)  Komisija priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj negavo, todél Sie pavadinimai
turi biti jregistruoti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodyti pavadinimai jregistruojami.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 4 d.

(") OLL 93,2006 3 31, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 417/2008 (OL L 125,
2008°5 9, p. 27).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL C 279, 2007 11 22, p. 7 (Acciughe sotto sale del Mar Ligure), OL
C 279, 2007 11 22, p. 24 (Brussels grondwitloof), OL C 282,
2007 11 24, p. 30 (Eufs de Loué).
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PRIEDAS

Sutarties I priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:

1.4 klasé. Kiti gyvininés kilmés produktai (kiauSiniai, medus, jvairiis pieno produktai, i$skyrus sviesta, ir kt.)
PRANCUZIJA
Eufs de Loué (SGN)

1.6 klasé. Vaisiai, darzovés ir griidai, $viezi arba perdirbti
BELGIJA
Brussels grondwitloof (SGN)

1.7 klasé. SvieZia zuvis, moliuskai ir véZiagyviai bei i§ jy pagaminti produktai
ITALIJA
Acciughe sotto sale del Mar Ligure (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 777/2008

2008 m. rugpjiifio 4 d.

i dalies keiCiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1774/2002, nustatancio
sveikatos taisykles gyviininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems vartoti Zmonéms, I, V
ir VII priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 17742002, nustatantj sveikatos
taisykles gyviininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems
vartoti Zmonéms ('), ypa¢ j jo 32 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 17742002 nustatytos gyviny ir
visuomeneés sveikatos taisykles dél gyvinines kilmes alu-
tiniy produkty surinkimo, transportavimo, laikymo, tvar-
kymo, perditbimo ir naudojimo ar Salinimo ir Siy
produkty tiekimo rinkai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 I priede iddéstyta kraujo
milty sgvokos apibréztis. Siekiant patikslinti $ig apibrézt
tikslinga nurodyti, kad ji apima ir produktus, gautus
termiskai apdorojant kraujo frakcijas pagal to reglamento
VII priedo II skyriy, ir skirtus gyviinams Serti arba orga-
ninéms trgSoms.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 VII priedo II skyriuje
nustatyti specialiis perdirbtiems Zinduoliy baltymams
taikomi reikalavimai. Perdirbtiems Zinduoliy baltymams
taikomi to skyriaus A dalies 1 punkte nustatyti reikala-
vimai turéty bati i§ dalies pakeisti atsizvelgiant j nauja to
reglamento I priede nurodyta kraujo milty savokos
apibréztj.

(4 Reglamento (EB) Nr. 17742002 V priede numatyta, kad
gyviininés kilmés $alutiniai produktai perdirbami ne toje

vietoje, kur jie surenkami, nebent jei tai atlickama visiskai
atskirtame pastate. Jame taip pat numatyta, kad gyvi-
ninés kilmés Salutiniy produkty, gauty toje pacioje
vietoje, perdirbimas su skerdykla sujungtose perdirbimo
jmonése naudojant konvejeriy  sistemg gali  biti
leidziamas tam tikromis salygomis.

(5)  Siekiant palengvinti praktinj Reglamento (EB) Nr.
1774/2002 V priedo nuostaty taikyma 3 kategorijos
perdirbimo jmonéms, valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms reikéty leisti nukrypti nuo $iy nuostaty ir
leisti jvezti 3 kategorijos medZiagas, gautas kitose patal-
pose, patvirtintose pagal 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
853/2004, nustatantis konkrecius gyvininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (?), laikantis
salygy, kuriomis siekiama kontroliuoti pavojy visuo-
mengs ir gyviny sveikatai.

(6) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 I, V ir VII priedai i§ dalies
kei¢iami remiantis $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 4 d.

(") OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 523/2008 (OL
L 153, 2008 6 12, p. 23).

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1243/2007 (OL
L 281, 2007 10 25, p. 8).
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 1, V ir VII priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1) I priedo 6 punktas pakei¢iamas taip:

,6. kraujo miltai — tai produktai, gauti termiskai apdorojus krauja ar kraujo frakcijas laikantis VII priedo II skyriaus
nuostaty, ir skirti gyviinams Serti arba organinéms traSoms*;

2) V priedo I skyriaus 1 punkto a papunktis pakeiciamas taip:

,a) Perdirbimo jmonés néra iddéstomos toje pacioje vietoje kaip skerdyklos, nebent jei pavojus visuomenés ir gyviiny
sveikatai, kylantis dél Siose skerdyklose gauty gyvininés kilmés Salutiniy produkty perdirbimo, sumazinamas
laikantis bent $iy salygy:

i) perdirbimo jmoné turi bati fiziskai atskirta nuo skerdyklos, jei jmanoma, jkuriant perdirbimo jmong visiskai
nuo skerdyklos atskirtame pastate;

i) turi bati jrengta (veikianti)
— konvejeriy sistema, jungianti perdirbimo jmong ir skerdykla,
— atskirti perdirbimo jmonés ir skerdyklos i¢jimai, pri¢mimo aikstelés, jranga ir i§¢jimai;

iii) turi bati imtasi priemoniy siekiant ivengti pavojaus plitimo per darbuotojus, kurie dirba perdirbimo jmonéje ir
skerdykloje;

iv) i perdirbimo jmoneg neturi patekti neleistini asmenys ir gyvinai.

Nukrypstant nuo i-iv punkty, 3 kategorijos perdirbimo jmoniy atveju, kompetentinga valdZios institucija gali
nustatyti kitas salygas nei nurodytos Siuose punktuose, kuriomis siekiama sumazinti pavojy visuomenés ir gyviny
sveikatai, jskaitant dél 3 kategorijos medziagy, kurios gautos i§ kitose vietose esanciy jmoniy, patvirtinty pagal
Reglamentg (EB) Nr. 853/2004, perdirbimo kylantj pavojy. Valstybés narés informuoja Komisijg ir kitas valstybes
nares per 33 straipsnio 1 dalyje nurodyta komiteta apie jos kompetentingy institucijy pasinaudojima 3ia nukrypti
leidZiancia nuostata.”;

3) VII priedo II skyriaus A dalies 1 punkto pirma pastraipa pakeiciama taip:

JPerdirbti Zinduoliy gyviininiai baltymai turéjo biiti perdirbami taikant 1 metoda. Taciau kiauliy kraujui arba kiauliy
kraujo frakcijoms gali bati taikomas bet kuris i§ 1-5 perdirbimo metody arba 7-as perdirbimo metodas, su salyga, kad
taikant 7-3 metodg visa medziaga buvo termiskai apdorojama ne Zemesne kaip 80 °C temperatiira.”



2008 8 5

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 207/11

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 778/2008

2008 m. rugpjiifio 4 d.

kuriuo nustatoma 2007-2008 prekybos metais taikoma galutiné pagalbos uZ sausuosius paSarus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tikio rinky organiza-
vimo reglamenta) ('), ypac i jo 90 straipsnio e punkta kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 88 straipsnio 1 dalyje
nustatyta sausyjy paSary perdirbimo jmonéms mokétina
pagalbos suma, nevirsijanti to reglamento 89 straipsnyje
nurodyto didziausio garantuoto kiekio.

(1)

Remdamosi 2005 m. kovo 7 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 382/2005, nustatancio Tarybos reglamento
(EB) Nr. 17862003 dél bendro sausyjy pasary rinkos
organizavimo taikymo i§samias taisykles (%), 33 straipsnio
1 dalies antra pastraipa valstybés narés Komisijai pranesé,
koks kiekis sausyjy pasary 2007-2008 prekybos metais

suma

pripazintas tinkamas pagalbai skirti. Pagal $iuos prane-
§imus nustatyta, kad didZiausias garantuotas sausyjy
pasary kiekis nevirsytas.

Todél vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 88
straipsnio 1 dalimi pagalbos uz sausuosius pasarus suma
yra 33 EUR uzZ tong.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

2007-2008 prekybos metais galutiné pagalbos uz sausuosius
paSarus suma yra 33 EUR uZ tong.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 4 d.

(") OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/2008 (OL
L 149, 2008 6 7, p. 61).

() OL L 61, 2005 3 8, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 232/2008 (OL L 73, 2008 3 15,

p. 6).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 779/2008
2008 m. liepos 31 d.

kuriuo uzdraudZiama su Svedijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti Zuvis pramoninéms
reikméms IV zonos Norvegijos vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. sausio 16 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
40/2008, nustatan¢iame 2008 metams Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry
zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybes ir
susijusias salygas (), nustatomos kvotos 2008 metams.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami Sio regla-
mento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, iSnaudojo 2008
metams skirtg kvotg.

(3)  Todél butina uzdrausti zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty istekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2008 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo Sio reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame
priede nurodyty iStekliy Zuvis. Draudziama laivuose laikyti,
perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzve-
jotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 31 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192,
2007 7 24, p. 1).

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1098/2007 (OL L 248,
2007 9 22, p. 1).

() OLL 19, 2008 1 23, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 718/2008 (OL L 198, 2008 7 26,

p- 8).

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 14/T&Q
Valstybé nare SWE
I3tekliai I/F[4AB-N
Risis Zuvys pramoninéms reikméms
Zona IV zonos Norvegijos vandenys
Data 2008 5 30
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 780/2008
2008 m. liepos 31 d.

kuriuo uZdraudZiama su Lenkijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ledjiirio menkes I ir II
zony Norvegijos vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 26 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. sausio 16 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
40/2008, nustatan¢iame 2008 metams Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry
zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybes ir
susijusias salygas (), nustatomos kvotos 2008 metams.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami Sio regla-
mento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, iSnaudojo 2008
metams skirtg kvotg.

(3)  Todél butina uzdrausti zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty istekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2008 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo Sio reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame
priede nurodyty iStekliy Zuvis. Draudziama laivuose laikyti,
perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzve-
jotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 31 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192,
2007 7 24, p. 1).

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1098/2007 (OL L 248,
2007 9 22, p. 1).

() OLL 19, 2008 1 23, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 718/2008 (OL L 198, 2008 7 26,

p- 8).

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 13/T&Q
Valstybé nare POL
I5tekliai POK/1N2AB
Rasis Ledjario menké (Pollachius virens)
Zona [ ir Il zony Norvegijos vandenys
Data 2008 5 26




L 20716

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 8 5

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 18 d.

dél Europos bendrijos ir Jordanijos Hasimity Karalystés susitarimo pasikei¢iant laiskais, i§ dalies
kei¢iancio EB ir Jordanijos asociacijos susitarima, sudarymo

(2008/637EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
133 straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
pirmu sakiniu,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

kadangi:

Vadovaujantis Europos ir VidurZemio jiros regiono Saliy
susitarimo, jsteigianc¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Jordanijos HaSimity Karalystés asociacija (!)
(toliau — Asociacijos susitarimas), 15 straipsnio nuosta-
tomis, Tarybos sprendimu 2006/67/EB () patvirtintu
Europos bendrijos ir Jordanijos Hasimity Karalystés susi-
tarimu pasikeiciant laiskais dél abipusiy liberalizavimo
priemoniy ir i§ dalies kei¢ian¢iu EB ir Jordanijos asocia-
cijos susitarimg bei pakeician¢iu to susitarimo I, II, III ir
IV priedus bei 1 ir 2 protokolus (*) (toliau — Susitarimas
pasikeiciant laiskais), nuo 2006 m. sausio 1 d. buvo
jvestos naujos dvisalés prekybos nuolaidos Zemés tikio
ir perdirbtiems zemés tkio produktams.

Po to, kai buvo priimtas Sprendimas 2006/67/EB, Jorda-
nijos valdZios institucijos informavo Komisijos tarnybas
apie neatitikimus, susijusius su tam tikrais Jordanijos
nomenklatiiros kodais.

129, 2002 5 15, p. 3.

OL L
OL L 41, 2006 2 13, p. 1.
OL L

41, 2006 2 13, p. 3.

®)

Pazymétina, kad susitarimu pasikei¢iant laiSkais nusta-
tytos abipusés liberalizavimo priemonés yra taikomos
tik Zemés tkio ir perdirbtiems Zemés tikio produktams,
bet ne zuvims ir Zuvininkystés produktams, kurie nuro-
dyti 3 skyriuje, 1604 ir 1605 pozicijose bei 0511 91,
2301 20 ir ex 1902 20 (,jdaryti teslos gaminiai, kuriy
daugiau nei 20 % svorio sudaro Zuvys, véziagyviai,
moliuskai arba kiti vandens bestuburiai“) subpozicijose.

Todél siekiant iStaisyti $iuos neatitikimus turéty bati i3
dalies pakeisti Asociacijos susitarimo 11a ir 16 straipsniai,
III priedas ir 2 protokolo priedas.

Perdirbtiems Zemés tkio produktams, kuriems taikoma
persvarstymo salyga, turéty bati pateikta nuoroda |
persvarstymo grafika,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos bendrijos ir Jordanijos Hasimity Karalystés susitarimas
pasikeiciant laiskais, i§ dalies keiCiantis EB ir Jordanijos asocia-
cijos susitarima, patvirtinamas Bendrijos vardu.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.
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2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us) pasirasyti Susitarima pasikeiciant laiskais,
kad jis tapty privalomas Bendrijai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birZelio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F.-W. STEINMEIER
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Europos bendrijos ir Jordanijos Hasimity Karalystés
SUSITARIMAS

pasikeiciant laiskais, i$ dalies keiCiantis EB ir Jordanijos asociacijos susitarima

A. Europos bendrijos laiskas

Pone,

maloniai primenu, kad po to, kai buvo priimtas 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2006/67/EB
del Europos bendrijos ir Jordanijos Hasimity Karalystés susitarimo pasikeiciant laiskais dél abipusiy libera-
lizavimo priemoniy ir i§ dalies kei¢ian¢io EB ir Jordanijos asociacijos susitarimg bei pakei¢iancio to susita-
rimo I, I, Il ir IV priedus bei 1 ir 2 protokolus, sudarymo, jisy valdzios institucijos informavo apie
neatitikimus pateikiant nuorodas i tam tikrus Jordanijos muity nomenklatiiros kodus.

Pateikiant nuorodg j perdirbtiems Zemés Tikio produktams taikomy nuolaidy persvarstymui numatytg laika,
Asociacijos susitarimo 11a straipsnyje jterpiama nauja 5a dalis:

,5a.  Nuo 2009 m. sausio 1 d. Bendrija ir Jordanija jvertins situacija, sickdamos nustatyti nuo 2010 m.
sausio 1 d. Bendrijos ir Jordanijos taikytinas liberalizavimo priemones.

Siekiant patvirtinti, kad abipusés liberalizavimo priemonés, nustatytos susitarimu, kuris buvo patvirtintas
Sprendimu 2006/67EB, yra taikomos tik Zemés Gikio ir perdirbtiems Zemés tikio produktams, Asociacijos
susitarimo 16 straipsnis pakei¢iamas taip:

,16 straipsnis

1. [ Bendrijg importuojamiems Jordanijos kilmés zemés tikio produktams, i§skyrus zuvis ir Zuvininkystés
produktus, nurodytus 3 skyriuje, 1604 ir 1605 pozicijose bei 0511 91, 2301 20 ir ex 1902 20 (,jdaryti
teslos gaminiai, kuriy daugiau nei 20 % svorio sudaro Zuvys, véziagyviai, moliuskai arba kiti vandens
bestuburiai“) subpozicijose, taikomos 1 protokolo nuostatos.

2. 1 Jordanijg importuojamiems Bendrijos kilmés Zemés tikio produktams, iSskyrus Zuvis ir Zuvininkystés
produktus, nurodytus 3 skyriuje, 1604 ir 1605 pozicijose bei 0511 91, 2301 20 ir ex 1902 20 (,jdaryti
teslos gaminiai, kuriy daugiau nei 20 % svorio sudaro Zuvys, véziagyviai, moliuskai arba kiti vandens
bestuburiai“) subpozicijose, taikomos 2 protokolo nuostatos.”

Siekiant iStaisyti pirmiau minétus neatitikimus, susijusius su tam tikrais Jordanijos muity nomenklatiros
kodais, Asociacijos susitarimo III priedas ir 2 protokolo priedas i§ dalies kei¢iami taip:

1) III priede:

a) A sgrase iSbraukiami kodai 210690300, 210690400 ir 210690600;

b) B sgrase isbraukiami kodai 1301100000, 130120100, 130120900, 130190100, 130190900,
130211100, 130211200, 130239100, 130239900, 190211100, 190211900, 190590210 ir
210690900;

¢) D sgrase isbraukiamas kodas 350190000;

d) E sgrase isbraukiami kodai 190300000, 200520100 ir 210690990;
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e) F sarase kodas 190539000 pakeiciamas kodu 190532000;

f) G sgraso tekstas yra toks: ,Perdirbty Zemés tkio produkty, kuriems muito tarifai nepanaikinami,
sgrasas.”;

2) 2 protokolo priede:
a) A kategorijoje i$braukiamas vienas i§ pasikartojanciy kody 130110100;
b) B kategorijoje iSbraukiamas kodas 130213000;
) E kategorijoje i$braukiamas vienas i§ pasikartojanciy kody 130110900.
Sis susitarimas taikomas atgaline data nuo 2006 m. sausio 1 d.
Baciau dékingas, jei patvirtintuméte Jasy Vyriausybés pritarimg tam, kas i§déstyta pirmiau.

Reiskiu Jums savo didzia pagarba.
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CpcraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe onig BpuEélhec, omig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselé,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,

Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

3a Esponerickara oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaik) Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda —
Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

2007 9 26

ML
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B. Jordanijos HaSimity Karalystés Vyriausybés laiskas

Pone,

maloniai pranesu, kad gavau Jisy Sios dienos laiska, kuriame ragoma:

,maloniai primenu, kad po to, kai buvo priimtas 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas
2006/67[EB dél Europos bendrijos ir Jordanijos Hasimity Karalystés susitarimo pasikeiciant laiskais
dél abipusiy liberalizavimo priemoniy ir i§ dalies kei¢iancio EB ir Jordanijos asociacijos susitarima bei
pakeiciancio to susitarimo I, II, I ir IV priedus bei 1 ir 2 protokolus, sudarymo, jisy valdZios
institucijos informavo apie neatitikimus pateikiant nuorodas i tam tikrus Jordanijos muity nomenkla-
tiiros kodus.

Pateikiant nuorody i perdirbtiems Zemés tkio produktams taikomy nuolaidy persvarstymui numatyta
laika, Asociacijos susitarimo 11a straipsnyje jterpiama nauja 5a dalis:

,5a.  Nuo 2009 m. sausio 1 d. Bendrija ir Jordanija jvertins situacijg, sickdamos nustatyti nuo
2010 m. sausio 1 d. Bendrijos ir Jordanijos taikytinas liberalizavimo priemones.”

Siekiant patvirtinti, kad abipusés liberalizavimo priemonés, nustatytos susitarimu, kuris buvo patvir-
tintas Sprendimu 2006/67EB, yra taikomos tik Zemés tkio ir perdirbtiems Zemés tkio produktams,
Asociacijos susitarimo 16 straipsnis pakei¢iamas taip:

»16 straipsnis

1. ] Bendrija importuojamiems Jordanijos kilmés Zemés tikio produktams, iSskyrus Zuvis ir Zuvinin-
kystés produktus, nurodytus 3 skyriuje, 1604 ir 1605 pozicijose bei 0511 91, 2301 20 ir ex 1902 20
(vidaryti teslos gaminiai, kuriy daugiau nei 20 % svorio sudaro Zuvys, véZziagyviai, moliuskai arba kiti
vandens bestuburiai®) subpozicijose, taikomos 1 protokolo nuostatos.

2. 1 Jordanijg importuojamiems Bendrijos kilmés Zemés tikio produktams, iSskyrus Zuvis ir Zuvinin-
kystés produktus, nurodytus 3 skyriuje, 1604 ir 1605 pozicijose bei 0511 91, 2301 20 ir ex 1902 20
(vidaryti teslos gaminiai, kuriy daugiau nei 20 % svorio sudaro Zuvys, véziagyviai, moliuskai arba kiti
vandens bestuburiai®) subpozicijose, taikomos 2 protokolo nuostatos.”

Siekiant iStaisyti pirmiau minétus neatitikimus, susijusius su tam tikrais Jordanijos muity nomenkla-
tiros kodais, Asociacijos susitarimo III priedas ir 2 protokolo priedas i§ dalies keiCiami taip:

1) I priede:

a) A sgrade iSbraukiami kodai 210690300, 210690400 ir 210690600;

b) B sarase iSbraukiami kodai 1301100000, 130120100, 130120900, 130190100, 130190900,
130211100, 130211200, 130239100, 130239900, 190211100, 190211900, 190590210 ir
210690900;

¢) D sgrase isbraukiamas kodas 350190000;

d) E sgrase isbraukiami kodai 190300000, 200520100 ir 210690990;
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e) F sgrase kodas 190539000 pakeiciamas kodu 190532000;

f) G saraso tekstas yra toks: ,Perdirbty Zemés tikio produkty, kuriems muito tarifai nepanaikinami,
sgrasas.”;

2) 2 protokolo priede:
a) A kategorijoje iSbraukiamas vienas i§ pasikartojanciy kody 130110100;
b) B kategorijoje isbraukiamas kodas 130213000;
o) E kategorijoje i$braukiamas vienas i§ pasikartojanciy kody 130110900.
Sis susitarimas taikomas atgaline data nuo 2006 m. sausio 1 d.

Biciau dékingas, jei patvirtintuméte Jasy Vyriausybés pritarimg tam, kas i§déstyta pirmiau.”

Turiu garbés Jums pranesti, kad mano Vyriausybé pritaria Jasy laisko turiniui.

Reiskiu Jums savo didzig pagarbg.
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Done at Brussels,
CpcraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe otig BpuEéNheg, otig
Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisele, 2007 9 26
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,

Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den

For the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan

3a MPaBUTENCTBOTO Ha XalIEMUTCKOTO KpancTeo Vopmanus

En nombre del Gobierno del Reino Hachemita de Jordania

Za vladu Jordanského hasimovského kralovstvi

Pé regeringen for Det Hashemitiske Kongerige Jordans vegne

Im Namen der Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kunungriigi valitsuse nimel

Ta v kufépvnon tou Xaopetikol Baotheiou g lopdaviag

Pour le gouvernement du Royaume hachémite de Jordanie
Per il Regno hashemita di Giordania A
Jordanijos Hasimity Karalystés Vyriausybés vardu “N- 1. S i
Jordanijas Hasimitu Karalistes valdibas varda — "' \
A Jorddn Hasimita Kirdlysidg kormdanya részérél e — N
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié

W imieniu Rzadu Haszymidzkiego Krélestwa Jordanii

Pelo Reino Hachemita da Jordania

Pentru Guvernul Regatului Hasemit al Jordaniei

Za vlddu Jorddnskeho hdsimovského kralovstva

Za Vlado Hasemitiske kraljevine Jordanije

Jordanian haSemitiisen kuningaskunnan hallituksen puolesta

Pd Hashemitiska konungariket Jordaniens regerings vignar
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 30 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendimg 2007/777/EB dél leidimo Kinijai importuoti termiskai apdorotus
paukstienos produktus

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3874)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/638/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva
92/118/EEB, nustatancig gyviny sveikatos ir visuomenés svei-
katos reikalavimus, reglamentuojancius produkty, kuriems netai-
komi minéti reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisy-
klése, nurodytose Direktyvos 89/662/EEB A priedo I dalyje, ir,
ligy sukeéléjy atzvilgiu, Direktyvoje 90/425/EEB, prekyba Bend-
rijoje ir jy importg | Bendrija (), ypac i jos 10 straipsnio 2 dalies
¢ punkta,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (%), ypac i jos 8 straipsnio
jzanginj sakinj, 8 straipsnio 1 dalies pirmaja pastraipg,
8 straipsnio 4 dalj, 9 straipsnio 2 dalies b punkta, 9 straipsnio
4 dalies b ir ¢ punktus,

kadangi:

(1) 2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendime
2007/777[EB, nustatanciame gyviiny ir visuomenés svei-
katos reikalavimai ir sertifikaty pavyzdziai importuojant

() OL L 62, 1993 3 15, p. 49. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (OL
L 157, 2004 4 30, p. 33).

() OLL 18,2003 1 23, p. 11.

tam tikrus Zmonéms skirtus mésos produktus ir apdo-
rotus skrandzius, pasles bei Zarnas i§ treciyjy Saliy ir
panaikinan¢iame Sprendimg 2005/432/EB (}), nusta-
tomos tam tikry Zmonéms skirty mésos produkty siunty
importo j Bendrija taisyklés, jskaitant treciyjy Saliy ir
treciyjy Saliy daliy, i§ kuriy tokiy produkty importas
yra leidZiamas, sarasus. Tame sprendime taip pat nusta-
tyti sertifikaty pavyzdziai ir tiems produktams taikytino
apdorojimo taisyklés.

(2)  Pagal Sprendimg 2007/777/EB Kinijai leidZiama ekspor-
tuoti | Bendrijg tik termiskai apdorotus paukstienos
produktus, apdorotus hermetiskai uzdarytoje sandarioje
talpykloje, kai Fo verté yra trys ir daugiau pagal to spren-
dimo II priedo 4 dalj.

(3)  Kinijos valdzios institucijos dabar paprasé¢ Komisijos leisti
importuoti | Bendrija paukstienos produktus, kurie buvo
apdoroti ne tokiu intensyviu biadu, bitent apdorojant
kars¢iu bent 70 °C temperatiiroje.

(4)  Keletas Komisijos tarnyby atlikty patikrinimy misijy Kini-
joje metu parodé, kad kompetentingos Kinijos valdzios
institucijos, ypa¢ Sendongo provincijoje, yra pakankamai
gerai organizuotos ir pajégios spresti naminiy paukscéiy
sveikatos baklés klausimus.

(55 Be to, Sendongo provincijos valdZios institucijos galéjo
pateikti jrodymus, kad laikomasi specialiyjy gyviny svei-
katos reikalavimy, nustatyty Direktyvoje 2002/99/EB ir
Sprendime 2007/777/EB.

() OLL 312, 2007 11 30, p. 49.
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(6)

(10)

Po to, kai paskutinégje metinéje bendrojoje Pasaulio
gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) asambléjoje, kuri
vyko Paryziuje 2007 m. geguzés mén., Kinija tapo visa-
verte $ios organizacijos nare, Kinijos valdZios institucijos
reguliariai Komisijai siunté informacija apie gyviny svei-
katg. Be to, jos sutiko pranesti Komisijai per 24 valandas
nuo patvirtinimo apie pirminius pauksciy gripo ir
Niukaslio ligos protriikius kiekvienoje Salies teritorijos
dalyje, kur ankséiau iy ligy nebuvo.

Kinija neseniai pateiké pauks$ciy gripo viruso méginius
Bendrijos etaloninei pauks¢iy gripo laboratorijai (BEL).
Pasikeitimas viruso méginiais sudaro galimybes i§samiau
istirti viruso poky¢ius ir vertinti galimg kilme bei viruso
i$plitimo budus.

Todeél yra tikslinga leisti importuoti j Bendrija pauks-
tienos produktus i§ Kinijos Sendongo provincijos, kurie
buvo termiskai apdoroti bent 70 °C temperatiiroje pagal
Sprendimo 2007/777[EB.

Todél Sprendimas 2007/777[EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas.

Siame Sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2007/777EB 1I priedo 1 ir 2 dalys pakei¢iamos $io
sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos imasi Siam sprendimui jvykdyti
reikalingy priemoniy ir jas paskelbia. Apie tai valstybés narés
nedelsdamos pranesa Komisijai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 30 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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PRIEDAS

JI PRIEDAS
1 DALIS

2 ir 3 dalyse iSvardyty Saliy oficialiai regionais suskirstytos teritorijos

Teritorija
Salis Teritorijos apibiidinimas
ISO kodas Versija
Argentina AR 01/2004 | Visa 3alies teritorija

AR-1 01/2004 | Visa $alis, iSskyrus Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego provin-
cijas — gyviuny rasims, kurioms taikomas Sprendimas 79/542/EEB
(su paskutiniais pakeitimais)

AR-2 01/2004 Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego provincijos — gyviiny
rasims, kurioms taikomas Sprendimas 79/542[EEB (su paskutiniais
pakeitimais)

Brazilija BR 01/2004 | Visa 3alies teritorija

BR-1 01/2005 Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sio Paulo ir Mato
Grosso do Sul valstijos

BR-2 01/2005 Mato Grosso do Sul valstijos dalis (i§skyrus Sonora, Aquidauana,
Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda,
Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato
Grosso ir Corumbd savivaldybes);

Parand valstija;

Sao Paulo valstija;

Minas Gerais valstijos dalis (i$skyrus Oliveira, Passos, Sdo Gongalo
de Sapucai, Setelagoas ir Bambui regionines delegacijas);

Espiritu Santo valstija;

Rio Grande do Sul valstija;

Santa Catarina valstija;

Goias valstija;

Mato Grosso valstijos dalis, apimanti:

Cuiaba regioninj vieneta (i$skyrus San Antonio de Leverger, Nossa
Senhora do Livramento, Pocone ir Bardo de Melgago savivaldybes);
Caceres regioninj vieneta (i§skyrus Caceres savivaldybe); Lucas do
Rio Verde regioninj vieneta; Rondonopolis regioninj vieneta
(iskyrus Itiquiora savivaldybg); Barra do Garga regioninj vienetg ir
Barra do Burgres regioninj vieneta.

BR-3 01/2005 Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parand, Rio

Grande do Sul, Santa Catarina ir Sdo Paulo valstijos
Kinija CN 01/2007 | Visa Salies teritorija
CN-1 01/2007 | Sendongo provincija
Malaizija MY 01/2004 | Visa salies teritorija
MY-1 01/2004 | Tik Vakary Malaizija (pusiasalis)
Namibija NA 01/2005 Visa Salies teritorija

NA-1 01/2005 Teritorija | pietus nuo kordono, besitgsianti nuo Palgrave Point

vakaruose iki Gamo rytuose
Piety Afrika ZA 01/2005 | Visa 3alies teritorija

ZA-1 01/2005 Visa $alis, iSskyrus:
snukio ir nagy ligos kontrolés teritorijos dalj, esan¢ia Mpumalanga
ir Siaurés provincijy veterinariniuose regionuose, Ingwavuma rajona
Natal veterinariniame regione, pasienio zong prie Botsvanos j rytus
nuo 28° ilgumos ir Camperdown rajona KwaZuluNatal provincijoje.




Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 207/27

2008 8 5

v v v XXX XXX XXX v XXX XXX XXX XXX XXX XXX elpueuarn D)
XXX XXX v XXX d q v XXX XXX q q d q efidong 14
XXX XXX v XXX d d v v XXX q d q q efiquinjoy 0o
XXX d v XXX d d v d a d d q q I-ND efury
XXX d v XXX d d \4 d d d d d d efury NO
XXX v v XXX d d v \4 v \4 v \4 \4 M O

elLIedA
(x) efrestoag HD

v v v XXX v v v \4 v \4 v \4 \4 epeuel] Vo
XXX XXX v XXX D J v XXX XXX q J J J efisnueifeq Ad
XXX XXX v v d d \4 v XXX d d q d BUBASIOY Mg
XXX a v XXX XXX XXX v XXX v v XXX XXX XXX ¢-ug elyzerg
XXX a v XXX XXX J A4 a a v J J J 7-ud elpzesg
XXX v v XXX XXX XXX v \4 XXX v XXX XXX XXX -39 efizeig
XXX a v XXX XXX XXX v a d v XXX XXX XXX eliizesg d
XXX XXX v XXX D J \4 XXX XXX d d q q seupIyoeq H4

v a v XXX v v v a a v v v \4 efifensny nv
XXX a v XXX ) b) v v v \% ) Qv @v (1) ¢4y eunuadry
XXX a \4 XXX ) d v v v v ) ) b) (1) 1-4V eunuadry
XXX a v XXX D J v v v v J D D YV eunuadLy qv

(snrpsyned
3
@:E%:E mwmwm& Mﬂmmmm Mw%&
. Ma o d d a.ﬁﬁ avpu repsyned snuAyss1) 1oruref Eww %m_v_
w0 u:EM:E Ewﬁmvﬁ:w (reryspy rerdou mE& 159 -oday weu sanuad Ter) rerdou -orzpaw rerd An feu MS»
-oury snakyssy) por T reisnt) -eyerodou saqneny fercousy -18ne ofAyn oy | -syned 1o -eyerodou -oueyerod sozofskae | -orzpow rerdou sifep sol eqe sies souiry SEPOY
TeronpuIz -elorzpaw avpLioda) sounyne] | -eiod 1bru SouIWEN -eyerod rweu OSI
Telunjne] elomzpow | T ESNEL | nuewdne | -slorzpaw TeuweN lureu3ne <8ne  asonpyn
moﬁ_c:mzmw refuryne| Terumyne| lorzp o asonry yuremSne asonpyq) - ! _ .vﬂw
nweforzpow Tepunyne| ssonpyQ - sapeDy reltaes
ferupneT rerpsyned SQUIWEN * Rt
TerurteN

(owrunysreed fhipoy huefopneu afepaud) dfors [9p tep + opaud ors “1z)

sewrez g

sa[snd ‘snizpuenys smjoiopde 1 smynpoid soswr g7 1 nomuaoduwr ewrerzpioy Aumy st ‘sAJep Al e sAes solsoaI],

SITva ¢



2008 8 5

Europos Sajungos oficialusis leidinys

LT

L 207/28

XXX XXX \4 XXX a a \4 a a v a \4 \4 (xe) BIIQIOS sd
XXX XXX v XXX D J v XXX XXX d J D J snfeagereq Ad
v \% v XXX \% v v v v v v v v efipuepz Hofnen ZN
XXX a v v q q 4 v a q q q q (1) efiqrueN VN
XXX a v XXX XXX XXX v a a XXX XXX XXX XXX [-AN Elizree
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX AN elizre[epy AN
XXX a v XXX a a \4 a a v a a v EYISYON XN
XXX XXX v XXX d q v XXX XXX q q q q snfpLne 914\
() efs
-opaseN exqndsoy
XXX XXX v XXX d q A4 XXX XXX v q v v sofiae[sodn| tforsnang N
XXX a v XXX d q \4 a a d q d d sereysedepejy ON
XXX XXX v XXX a d v a a v a v \4 eftupesypon AN
XXX XXX v XXX d d \4 XXX XXX q d q q SEYOIBN VN
XXX a v XXX XXX XXX v a a XXX XXX XXX XXX efosoy hyld A
XXX XXX v XXX d q \4 XXX XXX q d q q efluay 2
XXX v v XXX d v v v v v d v \4 elipue[s] SI
XXX XXX v XXX d q v XXX XXX q q q q elipu] NI
XXX \4 v XXX d d v \4 v q d q q St[PeIZ] T
XXX v v XXX a v v v v v a v v eleory UH
XXX XXX v XXX d d \4 a a d d d q SESUOYUOH JH
(snipsyyned
(snrursnin sonuos (sarnen) (sone
dou L reuna£3 M H
. Ma pi d d Aswsﬁ avpu repsyned SnIAyss1) Tlorure( :MM %mv_
o u:EmME_ EJE:« (reryspy rerdou mEa 1sg) -oda) Tweu sanuag Ten rerdou -orzpaw rerd \? feun M:w
-ouey| snidysg) For 4 eigni) -eyerodou S2nen| rerdouryy -18ne JfAyn oy | -sned tlorw -eyerodou -oueyerod soyzofsdae | -opzpow teidou step sol eqre sies souiyry SEpOY
Teronpurz -elorzpaw avpLioda) sounyne] | -eiod tlru SoUIWEN -eyerod rweu 0SI
Terun{ne’| —elozpou I relsnuy | Tureursne -elorzpowr TRIUIUIEN] weurdne 4Sne ssonry -
wormc:wsmm Teunne’] rerunne| forzp —— asony rwewSne ssonpyq - ! H.Mw
nweforzpaw Tepunyne| asonpyq - s ellaes
TeIUDNE] repsyed sounuey - TBIUTUIEN
Terurwey




L 207/29

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2008 8 5

,hmomodwr eurerzproju ‘esaw satsna sois eIf al£19pns huny ‘hurez 1oq hrsnd ‘hizpuerys hjoropde 1 Apnpoid sosow I seIfjeISNU BIDU SEILYYNIAS XXX
¥ 1 dlofnijozar soqirer owndnes fne], hundun( 'p O OIPZIq ‘W 6661 ©1Zaiqide diey ‘0A0SOY JUBIEYSION (ks
"SUIOQATop SWORUEISYAA dsoine], asoundun( njowr onts sndreqised seirys snq suny ‘muruipeaed sores werumn(ed soyelt umou suny ‘sepoy seuryre| ‘effuopayey eyqndsay sofaesodn( Hotsnang (u

p 1 osoy 'w 7oz od hsroysed ‘hunaks st soined ‘sosowr sorzoias st swonumureded ‘swourez a1 swpsnd ‘swerzpuerys swonoiopde a1 sweiynpold oo (;
‘frep ¢ opoud ors "1z ‘Tesow rejutaoizp a1 swesnpold sosow swononzulsed hwoyrey ‘hwiaefeyl owtlotopde Arewrtunu pg  (;

)
)
‘stepynpord opyn sowaz soqAypid [9p buLrensns sofpeIapajuoy softedeag ar soflipuaq sodong [eSed ()
)
)

XXX a v XXX q q v v a \4 q ) b) (1) 2aqequuz MZ
XXX a v v D J \4 v a v J J D) (1) ey fodld VZ
XXX a v XXX XXX XXX v v a v d J J snfeadnin AN
XXX Vv v XXX v v Vv v v v v v v sofnsfeA sungun( sn
XXX XXX v XXX XXX XXX \4 XXX XXX XXX XXX XXX XXX eulen) vQn
XXX a v XXX XXX XXX v a a XXX XXX XXX XXX el L
XXX a v XXX d d \4 v v d d D D sestung, NL
XXX a v XXX d d v \4 v q d q q SEpUE[IE], HL
XXX XXX v v d q A4 XXX XXX d q q q SEPUR[IZEAS VA
XXX XXX v XXX d d v a a q d d q seandedurg PN
v XXX v XXX D J v XXX XXX q J J J efismy k!
(snrpsyned
PelAliEY] (s9qnery)

(snpuignin vl reunads (sojnery

i1 m:&w:mv_ Amwx_mswﬂ - rersyned snifyss) orue( STLIAYSST)

-erodou ‘snuuid |- persyned (reryspy rerdou snayss) -oda) Twreu sanuag e rerdou -orzpawr rerd reunafB el

-ouey snIAyss) orw I1 TeISNLI) orod sa[neny rerdouey Sne ol ’ 4 tfortn yorod > od soyzo/skae | -orzpowr rerdou ( Sepoy
-eloizpaw avprioda) “weiodou sounynet | -esod 1forw “tone Sl | avipy | -gjned Eor “eriodau -ouraeio SoureN -eyesod weu SHEP SOL BQIE SEs SO oSl
feHonputz clolx : TeIUR{NeT] T N I relsnin | nweurdne -elorzpow TEIUTLIEN] weuidne T : .
sowmsnes Teunne’ TeIup{ne’] -elorzpawr e sont emSne onmn - -18ne  ssonryn
welorzpaw rerumyne| TPIUIEN P " asont n- © :M_D refia[es
reupne Euzhm mwa_amm } repupweN -
TeIurwey




L 20730

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 8 5

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 30 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimg 2002/994/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy i§ Kinijos
importuojamiems gyviininés kilmés produktams

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3882)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/639/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97|78 EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jveZzamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavima ('), ypac i jos 22 straipsnio 6 dali,

kadangi:

2002 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas
2002/994/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, tatkomy
i§ Kinijos importuojamiems gyvininés kilmés produk-
tams (%), taikomas visiems gyvininés kilmés produktams,
importuojamiems i§ Kinijos ir skirtiems vartoti maistui
arba naudoti gyviiny pasarui.

Pagal minéto Sprendimo 2 straipsnj valstybés narés
leidzia importuoti Sprendimo priedo II dalyje i$vardytus
produktus, prie kuriy pridéta Kinijos kompetentingy
institucijy deklaracija, nurodanti, kad prie§ i$siuntima
buvo atliktas kiekvienos siuntos cheminis tyrimas,
siekiant uztikrinti, kad minéti produktai nekelty pavojaus
7moniy sveikatai. Sis tyrimas pirmiausia turi biti atlie-
kamas, siekiant nustatyti, ar produktuose yra chloramfe-
nikolio ir nitrofurano bei jy metabolity.

Kinijjos kompetentinga institucija pateiké atitinkama
liku¢iy monitoringo plana, taikoma paukstienai, kurig
ketinama eksportuoti | Bendrija. Planas patvirtintas
2004 m. balandzio 29 d. Komisijos sprendimu

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

() OL L 348, 2002 12 21, p. 154. Sprendimas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Sprendimu 2008/463/EB (OL L 160, 2008 6 19,
p. 34).

2004/432[EB deél liku¢iy monitoringo plany, kuriuos
pateikia treCiosios Salys pagal Tarybos direktyva
96/23(EB ().

Be to, Komisija pastaruoju metu vietoje patikrino moni-
toringo priemones, taikomas veterinariniy vaisty likuciy
paukstienoje likuc¢iy kontrolei atlikti, ir padaré teigiamas
tikrinimo i§vadas.

Komisijos sprendimu 2007/777EB (* Kinijos provincijai
Shandong leista | ES importuoti termiskai apdorotus
paukstienos produktus.

Todél paukstienos produktai turéty biti jtraukti { Spren-
dimo 2002/994[EB priedo II dalyje pateikta produkty
sarasa, o Sprendimas — atitinkamai i§ dalies pakeistas.

Leidimu importuoti paukstienos produktus i§ Kinijos |
Bendrija nepazeidziamos kitos visuomenés ir gyviny
sveikatos sanitarinés priemonés.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2002/994/EB priedo II dalis papildoma Siuo tekstu:

,— paukstienos produktai.

() OL L 154, 2004 4 30, p. 44. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2008/407/EB (OL L 143, 2008 6 3,
p. 49).

(% OLL 312, 2007 11 30, p. 49.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 30 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 30 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima 2005/692/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su pauksciy
gripu keliose treciosiose Salyse

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3883)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/640/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancia gyviiny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i
dalies  keiciancig Direktyvas 89/662/EEB, 90[/425[EEB ir
90/675/EEB (), ypac i jos 18 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97|78 EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavima (%), ypac i jos 22 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  Po pauks¢iy gripo protrikio, kurj pirmiausiai 2003 m.
gruodzio meén. pietry¢iy Azijoje sukélé didelio patogenis-
kumo viruso $tamas H5N1, Komisija patvirtino kelias su
pauksciy gripu susijusias apsaugos priemones. Tos prie-
mongés — tai visy pirma 2005 m. spalio 6 d. Komisijos
sprendimas 2005/692/EB dél tam tikry apsaugos prie-
moniy, susijusiy su pauksciy gripu keliose treciosiose
Salyse (3).

(20 2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimu
2007/777[EB, nustatanciu gyviny ir visuomenés svei-
katos reikalavimus ir tam tikry mésos produkty ir apdo-
roty skrandziy, pasliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui,
importo i§ treciyjy Saliy sertifikaty pavyzdzius ir panai-
kinanc¢iu Sprendima 2005/432/EB (%), leista i§ Kinijos
Sandungo (angl. Shandong) provincijos importuoti i Bend-
rijg naminiy pauks¢iy mésos produktus, kurie apdoroti
ne mazesne kaip 70 °C temperatiira.

(3)  Tokio terminio apdorojimo pakanka, kad pauksciy gripo
virusas bty nukenksmintas, todél termiskai apdoroty
produkty keliamas pavojus gyviny sveikatai gali biti
laikomas nereiksmingu.

(") OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB.

() OL L 263, 2005 10 8, p. 20. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007/869/EB (OL L 340, 2007 12 22,
p. 104).

(4 OL L 312, 2007 11 30, p. 49.

(4)  Todeél tikslinga nukrypti nuo Sprendimo 2005/692/EB
nuostatos, sustabdancios mésos produkty, sudaryty is
(arba kuriy sudétyje yra) naminiy pauksciy meésos,
importg, siekiant leisti importuoti tokius naminiy
pauks¢iy mésos produktus, jeigu jie buvo termiskai apdo-
roti laikantis Sprendimo 2007/777[EB nuostaty.

(5)  Todél Sprendimg 2005/692[EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2005/692/EB 2 straipsnis pakei¢iamas taip:
»2 straipsnis
1)  Valstybés narés sustabdo S$iy produkty importa is
Kinijos:

a) $viezios naminiy pauks¢iy mésos;

b) mésos pusgaminiy ir mésos produkty, sudaryty i§ (arba
kuriy sudétyje yra) naminiy pauksciy mésos;

¢) zaliavos gyviiny augintiniy maistui ir neapdorotos pasa-
rinés Zaliavos, kurioje yra bet kokiy naminiy pauksciy
daliy;

d) Zmoniy maistui skirty kiausiniy; ir

e) visy medziojamuyjy pauksciy neapdoroty troféjy.

2)  Nukrypdamos nuo 1 dalies valstybés narés leidzia
importuoti mésos produktus, sudarytus i§ (arba kuriy sudétyje
yra) naminiy pauks$¢iy mésos, jeigu tokia mésa buvo apdorota
vienu i§ specialiy apdorojimo metody, nurodyty Sprendimo
2007/777[EB 1 priedo 4 dalies B, C ar D punktuose.”
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2 straipsnis
Valstybés narés nedelsdamos imasi Siam sprendimui jvykdyti reikalingy priemoniy ir jas paskelbia. Apie tai
valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 30 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 liepos 31 d.

kuriuo nukrypstama nuo sprendimy 2003/858/EB ir 2006/656/EB ir kuriuo sustabdomas tam tikry
gyvy Zuvy ir tam tikry akvakultiiros produkty siunty importas i§ Malaizijos | Bendrija

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3849)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/641/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496EEB, nustatancia gyviiny, jvezamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies  keiCiancia ~ direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (), ypac { jos 18 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka
ir | 18 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/67/EEB dél
gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy akva-
kultiiros gyviny ir jy produkty teikima i rinka (?), nusta-
tomos akvakultiros gyviiny ir jy produkty importg i$
treCiyjy Saliy | Bendrija reglamentuojancios taisyklés.
Joje numatyta, kad importuojami akvakultiros gyviinai
ir jy produktai turi atitikti tam tikras toje direktyvoje
nustatytas salygas ir bati jvezami i§ treciyjy Saliy arba
ju daliy, nurodyty sarase, sudarytame laikantis Sios direk-
tyvos nuostaty.

(2) 2003 m. lapkricio 21 d. Sprendime 2003/858/EB dél
veterinarijos salygy ir sertifikavimo reikalavimy impor-
tuojamoms gyvoms Zuvims, jy kiauSinéliams ir lytinéms
lasteléms, skirtoms dkininkavimui, ir akvakultiros kilmés
gyvoms Zuvims ir jy produktams, skirtiems vartoti
zmonéms, nustatymo (}) yra nustatytos suderintos
gyviny sveikatos salygos, kuriy laikomasi | Bendrijg

(") OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

() OL L 46, 1991 2 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p- 1).

() OL L 324, 2003 12 11, p. 37. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007/158/EB (OL L 68, 2007 3 8,
p. 10).

importuojant tam tikras gyvas Zuvis, jy kiauSinélius ir
lytines lasteles ir tam tikras akvakultiros kilmés gyvas
zuvis ir jy produktus. Be to, sprendime i$vardytos terito-
rijos, i§ kuriy | Bendrija leidziama importuoti tam tikry
rasiy gyvas zuvis, jy kiausinélius ir lytines lasteles.

(3) 2006 m. rugs¢jo 20 d. Komisijos sprendimu
2006/656/EB, nustatanciu gyviny sveikatos reikalavimus
ir sertifikavimo reikalavimus, taikomus importuojant
zuvis dekoratyviniais tikslais (*), nustatytos suderintos
gyviiny sveikatos taisyklés, taikomos j Bendrijg importuo-
jant dekoratyvines Zuvis. Be to, $iame sprendime i$var-
dytos teritorijos, i§ kuriy i Bendrija leidziama importuoti
tam tikras dekoratyvines Zuvis.

(4)  Sprendime 2003/858/EB Malaizija i$vardyta kaip treioji
Salis, i§ kurios leidZiama importuoti i Bendrija Cyprinidae
$eimai priklausancias gyvas Zuvis, jy kiausinélius ir lytines
Igsteles, skirtas tikininkavimui, ir tos $eimos akvakultiiros
kilmés gyvas zuvis, jy kiausinélius ir lytines Iasteles,
skirtas vartotojiskos Zuvininkystés istekliy atnaujinimui.

(5)  Sprendimu 2006/64/EB | Bendrija leista importuoti tam
tikras dekoratyvines zuvis i§ Malaizijos. Tas sprendimas
taikomas Cyprinidae Seimos Zuvims.

(6)  Véliausio Bendrijos tikrinamojo vizito | Malaizija rezul-
tatai parodé, kad yra rimty Zuvininkystés tkiy registra-
vimo, prane$imo apie ligas ir oficialios gyviiny sveikatos
kontrolés pazeidimy visoje akvakultiros gyviny ir deko-
ratyviniy Zuvy gamybos grandinéje. Dél iy trikumy gali
pradéti plisti ligos, ir todél atsirasty rimtas pavojus
gyviny sveikatai Bendrijoje. Malaizijos kompetentingy
institucijy atlickamy tinkamy gyviiny sveikatos patikri-
nimy stoka, dél kurios $is pavojus gali padidéti, taip
pat buvo atskleista per §j patikrinima.

(% OLL 271, 2006 9 30, p. 71. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2007/592/EB (OL L 224, 2007 8 29, p. 5).
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)

Todél batina sustabdyti Cyprinidae Seimai priklausanciy
gyvy Zuvy, jy kiausinéliy ir lytiniy lasteliy, skirty Gkinin-
kavimui, gyvy akvakultiiros kilmés Cyprinidae Seimai
priklausanciy Zuvy, jy kiausinéliy ir lytiniy lasteliy, skirty
vartotojiskos Zuvininkystés istekliy atnaujinimui, taip pat
Siai Seimai priklausanciy tam tikry dekoratyviniy zuvy
importg i§ Malaizijos. Kadangi visos kitos i§ Malaizijos
importuojamos tropinés dekoratyvinés Zuvys néra imlios
epizootinei hematopoetinei nekrozei, infekcinei lasisy
anemijai, virusinei hemoraginei septicemijai, infekcinei
hematopoetinei nekrozei, karpiy pavasarinei viremijai,
bakterinei inksty ligai, uzkre¢iamajai kasos nekrozei,
Koi herpeso virusui ir Gyrodactylus salaris infekcijai, nebd-
tina sustabdyti tropiniy dekoratyviniy Zuvy importo.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nukrypdamos nuo Sprendimo 2003/858/EB 3 straipsnio 1 ir
2 daliy ir nuo Sprendimo 2006/656/EB 3 ir 4 straipsniy, vals-
tybés narés sustabdo importg i jy teritorijg toliau i$vardijamy
siunty, kuriose yra Cyprinidae Seimai priklausanciy zuvy, jy kiau-
Sinéliy ir lytiniy Iasteliy:

a) tkininkavimui skirty gyvy Zuvy siunty;

b) akvakultiiros kilmés gyvy Zuvy, skirty vartotojiskos Zuvinin-
kystés iStekliy atnaujinimui, siunty;

¢) dekoratyviniy zuvy siunty atveju — tik Cyprinidae Seimos
Carassius  auratus, Ctenopharyngodon idellus, Cyprinus carpio,
Hypophthalmichthys molitrix, Aristichthys nobilis, Carassius caras-
sius ir Tinca tinca risiy Zuvy.
2 straipsnis
Visos islaidos, patirtos taikant §j sprendima, priskai¢iuojamos
gavéjui arba jo atstovui.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. rugpjicio 1 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. liepos 31 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. liepos 31 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos sprendimo 79/542/EEB II priedo Argentinos, Brazilijos ir
Paragvajaus, jtraukty j treiyjy Saliy arba jy daliy, i$ kuriy i Bendrija leidZiama importuoti tam
tikrg Sviezig mésy, sgrasy, grafy jrasai

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3992)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/642[EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg ('), ypac j jos 8 straipsnio
jZanginj sakinj, io straipsnio 1 punkto pirmg pastraipg ir 4

punkta,

kadangi:

(3)

2007 m. Pasauliné gyviiny sveikatos organizacija (PGSO)
pripazino, kad | Siaur¢ nuo 42-osios lygiagretés esancioje
Argentinos teritorijoje, kuri atitinka Neuquén ir Rio Negro
provincijy dalis ir kurioje gyviinai nevakcinuojami, néra
snukio ir nagy ligos.

Po $io pripazinimo Argentina papra$¢, kad i3 Sios terito-
rijos | Bendrija biity leista importuoti $viezia mésa su
kaulais. 2008 m. vasario mén. Bendrija, sickdama patik-
rinti padétj vietoje, atliko patikrinima Argentinoje.
Kadangi Sios misijos rezultatai buvo teigiami, tikslinga
leisti importuoti i§ Sios teritorijos | Bendrija tam tikry
gyviny $viezig mésa su kaulais.

Pastaruoju metu Bendrija atliko keleta patikrinimy Brazi-
lijoje, taip pat Paranos (Parand) ir San Paulo (Sdo Paulo)
valstijose. Kaip $iy patikrinimy rezultatas, Sprendimas
79/542[EEB su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2008/61/EB, nustato importo priemones, kuriomis susti-

(1) 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimo 79/542/EEB, prinama {kiy, i§ kuriy kile gyvinai, kuriuos leidziama
sudarancio treciyjy Saliy arba jy daliy sara$y ir nusta- eksportuoti j Bendrijg, kontrolé ir priezitira, siekiant leisti
tancio gyviny ir visuomenés sveikatos bei veterinarinio importuoti $viezia galvijy mésg be kauly ir brandinta
sertifikavimo  reikalavimus, taikytinus importuojant | galvijy meésg tik ty galvijy, kurie kile i§ specialiai patvir-
Bendrijg tam tikrus gyvus gyviinus ir jy Sviezig meésg (3), tinty dikiy, esanciy valstijose, kurios yra pripaZintos netu-
II priedo 1 dalyje nustatomas treciyjy Saliy ir jy daliy, i3 rin¢ios snukio ir nagy ligos ir kuriose gyviinai nevakci-
kuriy valstybéms naréms leidziama importuoti tam tikry nuojami arba vakcinuojami.
gyviiny SvieZig mésg, sarasas.

o . ) . (6) 2008 m. geguzés meén. Pasauliné gyviiny sveikatos orga-

() Argentina jtraukta i Sprendimo 79/542[EEB II priedo nizacija p%ls%(elbé, kad tam tikro%ZV%rgzilijos Valstijc%se

1 dali ir buvo suskirstyta | skirtingas teritorijas,
daugiausia pagal gyviny sveikatos bukle. Pripazistama,
kad Argentinos Patagonijos | pietus nuo 42-osios lygia-
gretés esancioje teritorijoje, kurioje gyvinai nevakcinuo-
jami, néra snukio ir nagy ligos. I§ $ios teritorijos j Bend-
rijg leidZiama importuoti tam tikry gyviiny $vieZig mésg
su kaulais. Kitos Argentinos teritorijos, kuriose gyviinai
vakcinuojami, pripazZintos neturin¢iomis snukio ir nagy
ligos ir i§ $iy teritorijy j Bendrijg leidZziama importuoti tik
§viezig mésg be kauly ir brandinta $viezig mésg.

() OL L 18, 2003 1 23, p. 11

(taip pat Paranos ir San Paulo valstijose), kuriose gyvinai
vakcinuojami, vél néra snukio ir nagy ligos.

Atsizvelgiant | tai, kad abiejose valstijose néra snukio ir
nagy ligos, ir | Brazilijoje atlikty patikrinimy rezultatus,
Sios valstijos vél turéty bati jtrauktos | teritorijy, i§ kuriy |
Bendrijg leidZiama importuoti $viezig galvijy mésg be
kauly ir brandintg galvijy mésa vienodomis salygomis,
taikomomis kitoms Brazilijos valstijoms, kuriose gyviinai

(3) OL L 146, 1979 6 14, p. iS. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2008/61/EB (OL L 15,
2008 1 18, p. 33).

nevakcinuojami ir kuriose néra snukio ir nagy ligos ir i§
kuriy $iuo metu $is importas | Bendrijg leidziamas, sarasa.



2008 8 5 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 207/37

®)

(10)

(11)

2007 m. Pasauliné gyviny sveikatos organizacija pripa-
zino, kad Paragvajuje, kuriame gyviinai nevakcinuojami,
néra snukio ir nagy ligos, iskyrus intensyvios priezitiros
teritorijg prie jos iSoriniy sieny. 2008 m. balandzio mén.
Bendrija, sieckdama patikrinti padétj vietoje, atliko patik-
rinimg Paragvajuje.

Atsizvelgiant | teigiamus Sio patikrinimo rezultatus, tiks-
linga leisti importuoti 3viezig galvijy mésg be kauly ir
$viezig brandintg galvijy mésa j Bendrija i§ Paragvajaus
teritorijos, kuri Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacija
pripazinta teritorija, kurioje gyviinai nevakcinuojami ir
kurioje néra snukio ir nagy ligos.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendima
79/542EEB.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimo 79/542[EEB I priedo 1 dalis pakeiciama Sio spren-
dimo priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. rugpjiicio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Parengta Brisuelyje, 2008 m. liepos 31 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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PRIEDAS

,»1 dalis
TRECIUJU SALIY ARBA JU DALIY SARASAS (¥

Salis

Teritorijos
kodas

Veterinarijos sertifikatas T Galiojimo - .
Specialiosios ) Galiojimo pradzios
pabaigos

salygos diena () diena (***)

Teritorijos apibiidinimas
Pavyzdys (-iai) PG

1

3 4 5 6 7 8

AL - Albanija

AL-0

Visa Salies teritorija —

AR - Argentina

AR-0

Visa Salies teritorija EQU

AR-1

Provincijos: Buenos Aires, Catamarca, BOV A 1 2005 m. kovo 18 d.
Corrientes (i$skyrus Berén de Astrada,
Capital, Empedrado, General Paz, ltati,
Mbucuruyd, San Cosme ir San Luis del
Palmar departmentus) Entre Rios, La
Rioja, Mendoza, Misiones, Neuquén dalis
(isskyrus teritorija, jtraukta i AR-4), Rio
Negro dalis (i$skyrus teritorija, jtraukta i
AR-4), San Juan, San Luis, Santa Fe,
Tucuman, Cordoba La Pampa Santiago
del Estero Chaco Formosa, Salta, Jujuy,
iskyrus 25 km ploc¢io bufering zona,
kuri tesiasi pasieniu su Bolivija ir Parag-
vajumi nuo Santa Catalina rajono Jujuy
provincijoje iki Laishi rajono Formosa
provincijoje

RUF A 1 2007 m. gruodzio 1 d.

AR-2

Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego | BOV, OVI, 2002 m. kovo 1 d.
RUW, RUF

AR-3

Corrientes: Berén de Astrada, Capital, | BOV RUF A 1 2007 m. gruodzio 1 d.
Empedrado, General Paz, Itati Mbucu-
ruyd, San Cosme ir San Luis del Palmar
departmentai

AR-4

Rio Negro dalis (isskyrus: Avellaneda | BOV, OVI, 2008 m. rugpjucio
esanCig zong | Siaure nuo provincijos | RUW, RUF 1d.

kelio Nr. 7 ir j rytus nuo provincijos
kelio Nr. 250, Conesa esancig zong i
rytus nuo provincijos kelio Nr. 2, El
Cuy esancia zong, kuri apima teritorija |
Siaure nuo provincijos kelio Nr. 7 susikir-
timo su provincijos keliu Nr. 66 iki Avel-
laneda departamento ribos, ir San
Antonio esancig zong i Siaure¢ nuo provi-
cijos keliy Nr. 250 ir Nr. 2.

Neuquén dalis  (iskyrus  Confluencia
esancig zong j Siaur¢ nuo provincijos
kelio Nr. 17 ir Picun Leufd esancig
zong j rytus nuo provincijos kelio Nr. 17)

AU - Australija

AU-0

Visa 3alies teritorija BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA - Bosnija ir
Hercegovina

BA-0

Visa Salies teritorija —

BH - Bahreinas

BH-0

Visa Salies teritorija —
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BR - Brazilija BR-0 | Visa Salies teritorija EQU
BR-1 | Minas Gerais valstijos dalys (iSskyrus BOV AirH 2008 m. sausio 31 d.
Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai,
Setelagoas ir Bambui regionines vietoves);
Espiritu Santo valstija; Goias valstija;
Mato Grosso valstijos dalis, sudaryta i3
regioniniy vienety:
— Cuiaba (iSskyrus San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Livra-
mento, Pocone ir Bardo de Melgago
savivaldybes),
— Caceres (iSskyrus Caceres savival-
dybe),
— Lucas do Rio Verde,
— Rondonopolis  (i§skyrus  Itiquiora
savivaldybe),
— Barra do Garga,
— Barra do Burgres;
Rio Grande do Sul valstija
BR-2 | Santa Catarina valstija BOV Air H 2008 m. sausio 31 d.
BR-3 Paranos (Parand) ir San Paulo (Sdo Paulo) BOV Air H 2008 m. rugpjicio
valstijos 1d
BW - Botsvana BW-0 | Visa Salies teritorija EQU, EQW
BW-1 3¢, 4b, 5, 6, 8, 9 ir 18 veterinarinés ligy | BOV, OV, F 2007 m. gruodzio 1 d.
kontrolés zonos RUF, RUW
BW-2 10, 11, 12, 13 ir 14 veterinarinés ligy | BOV, OV, F 2002 m. kovo 7 d.
kontrolés zonos RUF, RUW
BY — Baltarusija BY-0 | Visa 3alies teritorija —
BZ - Belizas BZ-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW
CH - Sveicarija CH-0 | Visa salies teritorija .
CL - Cile CL-0 Visa 3alies teritorija BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kinija CN-0 | Visa 3alies teritorija —
CO - Kolumbija CO-0 | Visa Salies teritorija EQU
CR - Kosta Rika CR-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
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DZ - Alzyras DZ-0 | Visa alies teritorija —
ET - Etiopija ET-0 | Visa Salies teritorija —
FK — Folklando salos FK-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI,
EQU
GL - Grenlandija GL-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT - Gvatemala GT-0 Visa alies teritorija BOV, EQU
HK - Honkongas HK-0 | Visa 3alies teritorija —
HN - Hondiras HN-0 | Visa 3alies teritorija BOV, EQU
HR - Kroatija HR-0 Visa 3alies teritorija BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Izraelis IL-0 Visa Salies teritorija —
IN - Indija IN-0 Visa 3alies teritorija —
IS — Islandija IS-0 Visa alies teritorija BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenija KE-0 | Visa 3alies teritorija —
MA — Marokas MA-0 | Visa 3alies teritorija EQU
ME - Juodkalnija ME-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI,
EQU
MG — Madagaskaras | MG-0 | Visa 3alies teritorija —
MK - Buvusioji MK-0 | Visa 3alies teritorija OVI, EQU
Jugoslavijos
Respublika
Makedonija (***¥)
MU - Mauricijus MU-0 | Visa 3alies teritorija —
MX — Meksika MX-0 | Visa Salies teritorija BOV, EQU
NA - Namibija NA-0 | Visa Salies teritorija EQU, EQW
NA-1 Teritorija j pietus nuo kordono, besite- | BOV, OVI,
sianti nuo Palgrave Point vakaruose iki | RUF, RUW
Gamo rytuose
NC — Naujoji Kale- NC-0 | Visa salies teritorija BOV, RUF,
donija RUW
NI — Nikaragva NI-0 | Visa Salies teritorija —
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NZ - Naujoji Zelan- | NZ-0 | Visa 3alies teritorija BOV, OV,

dija POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

PA — Panama PA-O Visa 3alies teritorija BOV, EQU

PY — Paragvajus PY-0 Visa Salies teritorija EQU

PY-1 | Visa 3alies teritorija, iSskyrus nustatyta BOV A 1 2008 m. rugpjtcio
intensyvios priezitiros 15 km zong nuo 1d.

iSoriniy sieny

RS — Serbija (****¥) RS-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI,
EQU
RU - Rusijos Fede- RU-0 | Visa 3alies teritorija —
racija
RU-1 | Murmansko regionas, Jamalo nency auto- RUF

nominé apygarda

SV — Salvadoras SV-0 | Visa Salies teritorija —
SZ - Svazilendas SZ-0 | Visa 3alies teritorija EQU, EQW
SZ-1 Teritorija | vakarus nuo ,raudonosios | BOV, RUF, F 1
linjjos*, kuri tesiasi j Siaur¢ nuo Usutu RUW

upés iki sienos su Piety Afrika, esancios
j vakarus nuo Nkalashane

SZ-2 Veterinarinés snukio ir nagy ligos prie- | BOV, RUF, F 1 2003 m. rugpjiicio
zitiros ir skiepijimo kontrolés teritorijos RUW 4 d.

pagal Vyriausybés biuletenyje 2001 m.
teisiniu pranesimu Nr. 51 paskelbtg statu-
tinj dokumenta

TH - Tailandas TH-0 | Visa 3alies teritorija —
Visa Salies teritorija TN-0 | Visa alies teritorija —
TR — Turkija TR-0 | Visa Salies teritorija —

TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, EQU

Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kasta-
monu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat ir
Kirikkale provincijos

UA — Ukraina UA-0 | Visa Salies teritorija —
US - Jungtinés UsS-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI, G
Amerikos Valstijos POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY - Urugvajus UY-0 | Visa salies teritorija EQU
BOV A 1 2001 m. lapkricio 1 d.

OVI A 1
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ZA — Piety Afrika ZA-0 | Visa salies teritorija EQU, EQW
ZA-1 Visa Salis, i$skyrus: BOV, OVI, F 1

o ‘ o RUF, RUW
— snukio ir nagy ligos kontrolés terito-

rijos dalj, esan¢ia Mpumalanga ir
Siaurés provincijy  veterinariniuose
regionuose, Natal veterinarinio
regiono  Ingwavuma  rajone ir
pasienio zonoje prie Botsvanos |
rytus nuo 28° ilgumos, ir

— KwaZulu-Natal provincijos Camper-
down rajong

ZW — Zimbabvé ZW-0 | Visa Salies teritorija —

(*) Nepazeidziant specialiyjy sertifikavimo reikalavimy, numatyty Bendrijos susitarimuose su treciosiomis $alimis.
(**) Gyviiny, paskersty iki 7 stulpelyje nurodytos datos arba ta diena, mésa gali bati importuojama i Bendrijg 90 dieny nuo tos datos.
Siuntos atvira jira gali bati importuojamos i Bendrijg, jei sertifikuotos iki 7 stulpelyje nurodytos datos, 40 dieny nuo tos datos.
(NB: datos nebuvimas 7 stulpelyje reiskia, kad néra laiko ribojimy).
(***) Tik gyviiny, paskersty 8 stulpelyje nurodyta dieng arba po Sios datos, mésa gali biti importuojama i Bendrija (datos nebuvimas 8 stulpelyje reiskia, kad néra laiko
ribojimy).
(***) Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; laikinasis kodas neturi jtakos pastovaus 3alies kodo, dél kurio bus susitarta pasibaigus $iuo metu Jungtinése Tautose
vykstanc¢ioms deryboms Siuo klausimu, suteikimui.
(****) Nejskaitant Kosovo, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo tarybos rezoliucijoje 1244.
e = Sertifikatai, atitinkantys Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél prekybos zemés iikio produktais nuostatas (OL L 114, 2002 4 30, p. 132).
Sertifikatas néra nustatytas, o $vieZios mésos importas yra uzdraustas (i§skyrus tas riisis, kurios yra nurodytos visai 3alies teritorijai skirtoje eilutéje).
Kategorijos apribojimai:
Neleidziama jvezti Salutiniy produkty (iSskyrus galvijy diafragma ir kramtomuosius raumenis).”

1
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[II

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/643/BUSP

2008 m. rugpjiiio 4 d.

i§ dalies keiciantys Bendruosius veiksmus 2007/369/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos
Afganistane jkirimo (EUPOL AFGHANISTAN)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,

kadangi:

(1)

2007 m. geguzés 30 d. Taryba trejy mety laikotarpiui
priemé  Bendruosius  veiksmus = 2007/369/BUSP (').
2007 m. birzelio 15 d. prasidéjo EUPOL AFGHANISTAN
veiksmy etapas.

Bendryjy veiksmy 2007/369/BUSP 13 straipsnio 1 dalyje
numatytai orientacinei finansavimo sumai taikomas
terminas turéty bati pratestas, kad baty apimtas laiko-
tarpis iki 2008 m. lapkricio 30 d.,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Bendrieji veiksmai 2007/369/BUSP i§ dalies keiCiami taip:

13 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Finansiné orientaciné suma, skirta padengti su EUPOL
AFGHANISTAN susijusias islaidas iki 2008 m. lapkricio
30 d., yra 43 600 000 EUR.“.

2 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai isigalioja jy priémimo dieng.

3 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 4 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. KOUCHNER

() OL L 139, 2007 5 31, p. 33. Bendrieji veiksmai su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Bendraisiais veiksmais 2008/229/BUSP (OL
L 75, 2008 3 18, p. 80).
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